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Na cmentarzu
tez jest porzadek

JACEK TARAN

Nie boje sie wyjScia na scene. Dopiero jak tam stoje i zaczynam
myslec o domu, o zabitym synu, o mamie, to przychodzi strach.
Boje sie wojny — mowi Heda, uchodzczyni z Czeczenii

grajaca w sztuce ,,Popytka”

JEZYKU ROSYJSKIM TO SLOWO

oznacza probe. Okresla rowniez
bezprawna procedure stosowana na gra-
nicy Polski i Biatorusi: uchodzcy sa prze-
stuchiwani przez pogranicznikow, kto-
rzy decyduja, kto moze wjechac do Pol-
ski, a kto nie. Przez te ,popytke” czeczen-
skie kobiety przechodzily po dziesigtki
razy, az w koncu mialy szczescie trafic
na lepszy dzien polskiego oficera — wte-
dy wpuszczat do Polski. Popytka—w tym
stowle kryje si¢ jeszcze jedno: pytka — po
rosyjsku tortura.

Wybratlam Polske

Kobiety sa cztery. Rosjanka 1 trzy Cze-
czenki. Marina Hulia, Heda Debirova,
Milana Goytamirova, Madina Maza-
lieva. R6zne losy, rozne historie, ale faczy
je wszystkie los matek uchodzczyn.

Marina przyjechata do Polski ponad
20 lat temu jako — jak sama siebie okre-
§la — uchodzca ekologiczny. Przemyst
chemiczny w rodzinnych Czerkasach
na Ukrainie doprowadzil jej corke do
ciezkiej choroby. — Moje dziecko zio-
nelo acetonem. Cmentarz zaczynat by¢
wiekszy niz miasto. Musialam uciekac,
wybralam wtedy Polske, bo moglam tu
pracowac jako nauczycielka jezyka ro-
syjskiego.

Pracowatla tez w ministerstwie eduka-
cji Jako pelnomocnik ds. dzieci cudzo-
ziemskich. Po wyborach w 2015 r. nowa
wladza zredukowala jej stanowisko, bo
przeciez w Polsce takich dzieci nie ma.
Od tamtej pory catkowicie poSwieca sie
pracy spolecznej. Zajmuje si¢ wiezniami,
bezdomnymi, uchodzczyniami z Cze-
czeni. Na dworcu w Brzesciu stworzyla
nieformalng ,,Szkole Demokratyczng”
— dzieci koczujgce tam wraz z matkami

uczyla jezyka polskiego. Tam poznala tez
Milane 1 Madine.

Heda przyjechata do Polski w 2003 1.,
kiedy ciagle trwala druga wojna czeczen-
ska. — Gdy moj najstarszy syn zginal od
odlamka bomby, to nie chciatam juz cze-
kac, az zging moje mlodsze dzieci. Nie
mialam tez sily zy¢ dalej z mezem sady-
sta. Wziglam dzieci i ucieklam od niego.

Milana 1 Madina s3 sporo mtodsze od
Hedy. W Polsce od czterech lat, za soba
maja ,popytke” i doswiadczenie koczo-
wania na granicznym dworcu.

Zywe dzialania

W poznanskiej Scenie Roboczej, gdzie wy-
stawiono spektakl, ulokowana centralnie
scena daje widzom poczucle uczestnictwa
w rozgrywajacych sie aktach przedstawie-
nia. W swiat czeczenskiej traumy wpro-
wadza nas Marina krotkim wspomnie-
niem swojego dziecinstwa w Zwigzku
Radzieckim. Jako dziewczynka $piewala
W pociagu wojenne piosenki dla wete-
ranow wielkiej wojny ojczyzniane;j. Te-
raz Spiewa wielkie przeboje Zwigzku Ra-
dzieckiego — piosenki Pugaczowej i znie-
nawidzong przez siebie propagandowa
piosenke radzieckich pionierow ,Zawsze
niech bedzie stonce”. Po chwili $§wiatto ga-
$nie, a pompatyczne sowieckie melodie
przechodza w niepokojace, naznaczone
strachem glosy kobiet — wypowiadane
po czeczensku kwestie mieszaja si¢ z mu-
zulmanska modlitwa, dzwiekami kolejo-
wego dworca 1 odglosami, ktore trudno zi-
dentyfikowac. Na scenie pojawiaja sie Ma-
dina, Heda 1 Milana.

Scenografia sprowadzona jest do mi-
nimum — puste butelki, pochylnie z su-
rowych desek, rozrzucone buraki. We-
ronika Fibich, rezyserka przedstawienia,

tlumaczy: — Nie lubig nazywac tego spek-
taklem. To s3 zywe dzialania, to perfor-
mance zbudowany z symboli wynika-
jacych bezposrednio z ich przezyc, z ich
pamigci. Dlatego poszczegolne sekwen-
cje zawieraja w sobie wiele warstw, z kto-
rych jedynie cze$¢ moze by¢ zrozumiala
dla widza. Tylko my wiemy, ile w scenie,
w ktorej kobiety przerzucaja ubrania,
wyniklo z procesu pracy z pamiecia, bo
z kazda bluzka wiaza sie bolesne przezy-
cia. Gdy pochylaja si¢ nad bialym mate-
rialem, pochylaja sie nad bliskimi, nad
Swiatem, o ktorym trzeba milczec. Kolor
bialy w Czeczenii oznacza zalobe —w ten
sposob tworza sie kolejne warstwy.

Pomyst przedstawienia z udzialem
uchodzczyn zrodzit sie kilka miesiecy
wczesSniej w kaszubskiej wsi Gotczewo.
Weronika Fibich poznala tam Maring
Hulig 1 historie kobiet koczujacych na
dworcu w BrzeSciu. — Poczulam, ze warto
sprobowac pokazac te otwartosc, tworzac
projekt z udziatem swiadkow zdarzen,
o ktorych bede opowiadac. Zobaczylam
scene, w ktorej one dzielity miedzy sie-
bie ciuchy otrzymane od kogo$s w pacz-
kach. Byly nieskrepowane, dostrzeglam
natychmiast t¢ symbolike. Pokazatam
im moje wczesniejsze prace —z bezdom-
nymi, kibicami, stoczniowcami. Powie-
dzialam 1m, ze chc¢ opowiedziec ich hi-
storie. WiedziatySmy, Ze to nie moze byc¢
powledziane wprost —to musza byc tylko
impulsy, sygnaty, ktore uruchomia odpo-
wiednie struny w odbiorcach.

Fibich nie pierwszy raz sigga do tema-
tow zwigzanych z uchodzstwem i do-
Swiadczeniami emigracyjnymi. W 2016 .
zrealizowala sztuke ,,Pobyt tolerowany”
(funkcjonujacy do niedawna termin
prawny okreslajacy stan uchodzcy czeka-
jacego na pozwolenie na pobyt w Polsce).
Opowiadane tam historie rozgrywaly si¢
w prywatnych mieszkaniach. — To byly
opowiesci o innym, obcym. Ktos wchodzit
do twojego domu i na kilka godzin lub dni
przejmowat rol¢ gospodarza. A ty musia-
les zachowac sig tak jak gosc, dostosowac
si¢ do zasad wyznaczonych przez niego.
Czules, ze twoj pobyt jest tu ledwie tolero-
wany, warunkowany. Widzami tej akcji
byli czesto przypadkowi ludzie, sasiedzi,
mieszkancy okolicznych kamienic.

Boicie sie nas czy o nas?

,Popytka” to tez opowiesc o przekracza-
niu granicy intymnosci i akceptacji. Cze-
czenki zapraszaja publicznosc do wejscia



w ich zycie, do wkroczenia w ich emo-
cje, w wspomnienia — do rzucania bura-
kami1 w butelki jak w grze w kregle, do
grzebania w workach z ciuchami. Kaza
im wstuchiwac sie w brzeczenie pszczol,
ktore sa jednym z najwazniejszych wspo-
mnien z dziecinstwa Hedy —jej ojciec byl
pszczelarzem. Zaciera si¢ granica pomig-
dzy scena a publicznoscia, pomiedzy tym
co obce, Inne, a tym co nasze 1 oswojone.
Przesuwaja si¢ granice akceptacji 1 tole-
rancji, znika strach. Koleje zycia zaczy-
naja sie wzajemnie splatac, jak w tej sce-
nie, w ktdrej Czeczenki z pocietych frag-
mentow fotografii swoich twarzy ukia-
daja nowa twarz.

To wspotdziatanie, wciggniecie publicz-
nosci we wspolne przezywanie traumy
wyzwala emocje. Na koniec spektaklu
padaja pytania —czego si¢ bocie? Naszych
chustek? Czemu boicie sie muzulmanow?
Boicie si¢ nas czy o nas? Publicznos¢ chet-
nie te probe podejmuje — po spektaklu
ludzie podchodza do kobiet z Czeczeni,
obejmuja je, przytulaja, ptacza.

Wedlug Mariny Hulii spektakl jest
dowodem, ze nie miejsce rzadzi czlowie-
kiem. Mozna zy¢, kocha¢, malowac w wie-
zieniu, na uchodzstwie. — Niewazne, czy
jestes z Czeczenii, czy z zapyzialego mia-
steczka na Ukrainie, bo jezeli masz w so-
bie szczerosc i co$ do powiedzenia, to
mozna zrobic to w sposob dojmuyjacy.

Widzi tez przemiane, jaka zaszia w ko-
bietach, odkad s3 w Polsce. — Udziatl
w tym przedstawieniu jest kolejnym eta-
pem w ich wyzwoleniu si¢ od terroru, od
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~Popvtka” — spektakl w rezyserii Weroniki Fibich

jarzma mezow sadystow 1 w drodze do
samostanowienia. One juz nie pozwa-
laja sie obrazac, ponizac. Potrafig zadbac
0 SW0ja godnosc.

Ile wejdzie do Kkraciastej torby

Po przedstawieniu Wojciech Jagielski,
wieloletni korespondent wojenny 1 autor
m.in. ksigzki o Czeczenii (,, Wieze z ka-
mienia”), opowiadal o swoich doswiadcze-
niach, ale tez o obecnej sytuacji na Kauka-
zie. Ttumaczyl, dlaczego ludzie uciekaja
z Czeczenii, choc¢ formalnie nie ma tam
wojny. — Ramzan Kadyrow, obecny pre-
zydent Czeczenii, to zaufany cztowiek
Putina. Stroi si¢ w pidrka dobrego i po-
boznego muzulmanina. W swoich wy-
stapieniach czesto podkresla swoje przy-
wigzanie do tradycji, do histori narodu
czeczenskiego, a w kraju wprowadza
terror. Kobieta, ktdra spodoba sie wyso-
kiemu urzednikowi, moze by¢ bezkarnie
porwana z ulicy. Jesli ma narzeczonego,
to tym gorzej dla niego, szybko wyladuje
w wigzieniu z jakim$ spreparowanym
zarzutem. Trwa bezustanna nagonka na
homoseksualistow. Co z tego, ze pozornie
panuje tam porzadek? Na cmentarzu czy
w wiezieniu tez panuje porzadek, ale zyc¢
tam sie nie da.

Wojna zniszczyla fad spoteczny. Roz-
padly sie wiezy rodzinne, zanikty trady-
cyjne role — to kobiety wziely na siebie
ciezar 1 obowiazek utrzymania rodziny,
zapewnienia bezpieczenstwa. To, co
w mocno tradycyjnych 1 konserwatyw-
nych spoteczenstwach uchodzi za hanbe

dla mezczyzny, w Czeczenii dla wielu ro-
dzin stalo sie niemal codzienno$cia. Oj-
cowle niejednokrotnie po ciezkich przej-
Sciach wojennych, czesto uzaleznieni od
alkoholu czy narkotykow, pozbawieni
pomocy psychologicznej, rekompen-
suja sobie frustracje przemoca. Kobiety
nie moga liczy¢ ani na pomoc panstwa,
ani na rozwod, a jesli nawet uda im sie
odejs¢ od meza (przynoszac tym samym
hanbe swojej rodzinie), to zgodnie z cze-
czenskim prawem dzieci zostajg w ro-
dzinie mezczyzny. Dlatego biora dzieci
— 1gdy tylko nadarzy si¢ okazja, uciekajq
zablerajac ze soba tyle, ile zmieszcza do
kraciaste] torby.

Jagielski zwraca tez uwage na to, ze
wojna odebrala im zdolno$¢ planowa-
nia. — Czlowiek zaczyna mysle¢ w krot-
kiej perspektywie. Nie mozna przeciez
niczego zaplanowac. Nie mozna sie zako-
cha¢, marzy¢. Wojna zabiera marzenia.

Te umiejetnoS¢ mozna odzyskac, gdy
odbuduje sie poczucie bezpieczenstwa
1 akceptacji. Jezyk teatru okazuje sie tu
zaskakujaco dobrym wyborem. Kobiety
z Czeczenil w Polsce potrafia na nowo
marzy¢. — Marze o mieszkaniu. Zdaje so-
bie sprawe, ze to przyziemne, ale miesz-
kamy w siedem osob na dwudziestu me-
trach kwadratowych. A jak bede miata
wieksza przestrzen do zycia, to moze
1 marzenia nabiora wiekszego rozmachu
—mowi Milana Goytamirova. ©

Od 2020r. ,,Popytka” wchodzi na state
do repertuaru w Nowym Teatrze w Warszawie.
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